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Panorama Biologico del Hombre

K1 hombre e el nico ser viviente que ha logrado mo-
diticar por su esfnerzo propio sus relaciones con el medio
que habita, 1a corteza de la Tierra.

Asf, mientras los demés snimsales herviboros y oarni-
voros siguen tributarios de las praderas, los montes, los
mares y los rios para adquirir sus materiales nutritivos,
ol hombre hace gurjir de las entrafias de la tierra el cereal,
o el sgus que necegita, extrae del seno de los mares o del
fondo de los hosques los animaled que pueden alimentarlo,
y pone & su servicio ¢« domestioéndolos » los_que no le
interesan pars su alimentecién. Modificé también la
defonsa de su organismo conira la intemperie, defendién-
dose del frie, y la lluvis o el exceso de temperatura por I
vivienda y ol vestido. Modifios en fin su propis trasladién
en el eapacio, reemplazando el movimiento de sus exire-
St
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midades inferiores eon la utilizacién de animales domes-
ticados o vehiculos que «fabricé »

8i investigamos las razomes biolégicas de esta superio-
ridad robre los demés animales, y no hacemos interve-
nir a la imaginacién, enconiramos una decisive y suficien-
te —la posesién de manos. Otras diferencias més o menos
evidentes distinguen al hombre de los animales que més
go le aproximan en organizacién: el desarrollo méximo
del cerebro y la palabra. Pero aunque e} cerebro del hom-
bre gea més ricc en corteza asoaiativa que el de los verte-
brados domesticados y por lo tanto educables y aungue
la palabrs humana sea un maravilloso instrumento de
comunicacién como ningun otre ser viviente lo posde,
—corteza agociativa y lenguaje comunicativo tienen sus
imé4genes reducidas en casi toda la escala zoolégica; las
manos son s6lo del hombre, No es posible demostrar—si
no se admite la historis gue del hombre hace Lamark—
si 1a adquisicién de las manos fué anterior, paralela o pos-
terior al desarrollo cortical del cerebro humano; pero lo
que puede demostrarse es que el inico ser viviente que ha
logrado modificar sus relaciones con el ambiente es aguel
cuyas extremidades anteriores, libertadas de la funcién
subalterna de sostener el cmerpo, terminan en manos.

Las manos definen al hombre, Xl sistems nervioso
sigue ejerciendo en el organismo humano sz rol de reeibir
impresiones, asoeiar experencias, orientar movimientos
y conducir estimmulos; la corteza cerebral sigue temiendo
lo direceién superior de todos los fenémemos vitales, por
medio de esa funcifn abstracta de la «inteligeneia» que
Romanes define como ¢la facultad que permite aproveehar
de Ia experiencia para prever e} porvenir »; pero la trans-
formacién del planeta en que vivimes y ol deminio del
hombre sobre Ias corss es ls ebra directa de 1as manos.

Ea Mrioria de la ofoilizacién kumana os la cpopeya dé law
mamos, Cuando la industris ( disciplina inteligemte de
}as manos ) reemplazd s algnnos me?‘aniam orghnicos
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en la adquisicién de materiales nutritivos, el hombre pude
conservarse con menos gastos de energias, es decir, fuve
a gu disposicién un ¢ erédito » de energias. Esto sobranie
de energias es el alimento de la civilizacién. Cuando el
hombre aparecié en el planeta, no tenfa a su disposicién
i viviendas que lo ampararan, ni armas que lo defendieran,
ni agricultura que le permitiera intensificar su alimentacién,
ni faego que le permitiera ahorrar industrialmente su
calor animal,—y sin embargo vivia.

Esto significa que su organismo tenfs energias sufi-
clentes para vivir como los demés animales, pero los demés
animales no vivian més que una vida puramente nutri-
tiva (1a reproduccién no es mis gue un sspeeto de Ia
nutrieién ) y a medida que su naciente industria le per-
miti6 cumplir las funeiones conservadorss con menos
gaato de energiag, el hombre se dedic6 a la misma tarves
modificadora delas demés funciones orgénicas, tarea que
el lenguaje humano engloba en el voeablo « civilizacién v.

La civilizacién destacd definitivamente al hombre en
Ia escala™ zoolégica

La industria siguié su marche progresiva, y de las nue-
vas conquistas sobre el medio surgieron nuevos motivos
de asociacién enire los hombres. Las colonias humanss,
que primitivamente fueron defonsivas, como lag demsfs
eolonias animales, se hicieron ademss cooperativas en la
eonquists sobre el ambiente, De la nueva manera de vivir
surgieron hébitos nuevos, que crearon lag instituciones
de Ia civilizacién.

La adquisicién de materisles antritivos se hizo Qefini-
tivamente per la via industrial y surgié e! trabsjo; Ina
funciones reproductoras se emnoblecieron oon ef semtimbn-
to y surgié la familin; lag fundionés de relasifhy afeniib:
ron » todas las solicitaciones del interds Namaps, y ein
rehusar su oontribucién ni a la adquisielén do muwberial
nutritivo ni al ejercicio delas funeionds y
niahddmsaggnmlunmm iicdes 6 animalea



404 PEGASO

del ambiente,—dedicéironse a alimentarlas funciones ima-
ginativas y crearon el Arte, y a disciplinar la investigacién
de Tos fenémenos naturales y crearon la Ciencia, Toda
1a historia del hombre es funcién de inteligencia, obra de
manos y aplicacién de energias sobrantes.

Pero paralelamente al conquistador de la Naturaleza apa-
reci6 en la humanidad el eonquistador del hombre. Pronto
conocié la inteligencia el valor de la economia del esfuer-
zo en la adquisicién de energias, y siempre que le fué po-
gible, el hombre intenté utilizar el material conquistado
por ol esfuerzo de otro. Asf aparecid el abuso. El abuso e
una institucién humans con tanta personeris como lag
otras. A veces el abuso ers fécil, y el hombre lo cumplia
sin mayor consumo de energias: era el despojo del mds
débil por 1a violencia. A wveces no era tan fécil, el débil
ge asociaba con otros o se valia de la astucia o de medios
industriales que reemplazabsn sn fuerza ansente, y apa-
recieron entre los hombres instituciones que sucesivamen-
e ampararon o combatieron el abuso: la fuerza reglamen-
tada, el mando jerarquizado, las leyes, 1as patrias. Todas
odas - instituciones aparecieron en distintos puntos del
planeta para protejer al hombre; pero como el atacante
0 agresor ers otro hombre, ellas exijieron para ser mante-
nidas energias sobrantes que no tuvieron aplicacién efec-
tiva de progreso, aunque la especie giguié progresando
8in el conourso de esos lotes de energfas.

Elabugo no se ejereié solamente contra otros hombres,
siné contra el propio individuo, que cuando conocié el
funcionamiento de todos sus érganos solia ejercerlos sin
sujetarse al limite « fisiolégico » El abuso individual tavo
por consecuencia la alteracién del medio interior del orge-
nismo o enfermedad, asi como la desviacién de la conducta
hscfs‘ funjaionea predilectaa qie no producen energias titiles,
0 vicio, -

Luchss, enfermedades y vicios entre los homibres se
foeron trasmitiendo ocon ls herencis, como una escolta
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sarcfistica de la civilizacién que puede englobarse en el
vocablo sufrimiento, y la especie, para seguir viviendo,
necesité destinar a este apéndice de su triunfo sobre el
medio energias defensivas, que naturalmente debe dis-
traer de las economizadas por sn industria inteligente.

De manera que el hombre del siglo XX cumple cuatro
clages de actos o funciones, funciones nutritivas, destina-
das a obtener energias y que conservan el organismo; fun-
ciones de relacién, destinadas, unas a la eonquista de ma-
terial nutritivo, otres e la investigacién cientifica y pro-
ducen progreso, otras al alimento de la imaginacién y pro-
ducen arte o «placer», ete.,—funciones de reproduccién
que producen herencia,—y funciones defensivas; que
combaten el sufrimiento y son en realidad reacciones
contra agresiones humanss, porque las agresiones de la
Naturaleza inorgénica ya estdban de hecho vencidas
cuando se estabiliz6 el tipo humano por su armonia
definitiva con el ambiente, o ¢ adaptacion ».

Cada uno de estos actos o grupos de actos—que son
todos el'os funciones orginicas aunque todos no tengan
brganos especificos—requiere y consume su correspondiente
lote de energias. Asi es que el hombre actual distribmye
las energias que acumula en cuatro lotes: une pars los
actos nutritivos, otro pars-las funciones de relacién, otro
Para la conservacién de la especie y un cuarto lote para
combatir 1a8 energiss agresivas, predominando en eatas
por lo numerosas o intensas lag de origen humane.

Tal es el panorams bioldgico det hombre, gue aparece
empleando actualimente sus energias en ires direeciones:
PaTa COnservarse, pars progresar y para defenderse,—
panorams que puede sintetizarse en ol siguiente caquemna:

PEQUEMA ENERGATICO DR HOMRER °
Funoiones: Consumen : Producen:

) Nutritives . 4‘)Enermﬁmxhl 70" Energise sobmntes
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Movimiento

b) derelacién  5')Id. derelacién ) ATt
Ciencia
Progreso

) -

¢) reproductoras ) ;g;ez‘; repro Herencia
Esclavitud

4) g::fm”” (Y 2)defensivas v | Vicio

procamente .
agresivas ). agresivas Enfermedad

Perturbaciones so-
ciales,

SanTiN O. Rossr,

SONETOS

HALfA

Lo prispera mudicca, cuyo segundo dienis
Celebran al untsono padres, tios y abuelos,
En su silla rodante, con un gesto sonriente
Sefiala victoriosa el azul de los cielos.

Ya no quiers la oveja de goma, el estridente
8ilbo y hasta el payaso leno de caramelos
La fastidian, y frunce un cefio displicente
Al gato color paja que dejé ayer sin pelos,

« Oh, las gracias de Halia ! » dice el consejo undnime,
Y luego « Qué romdntica!» La madre pusildnime
Emocionada ouenta la 4ltima travesura...

Los abuelos sonrien, complices, a la estrells;
La mirada del padre luce una luz tan pura
Cual si el cielo doméstico se reflejara en ella,

EL BARXO

Bl mintsculo ajuar yace sobre la cama.

Casiopea feliz en su labor materna,

Mientras desmuda o Timo, camia una esirofa tierma...
Afuera ¢l perro aulla ol aquilén gue brama...

El fuego de la estufa, arde con buena Hama. ..
Enire un paRal vislimbrase el marfil ds una pierna,
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Y en el bafio esmaltado, con diligencia, el ama
Vierie la cristaling agua de la cisterna, . .

Lista para la higiénica ablucion de la noche,
Timo busca el regazo malernal, Un derroche
De gestos y de gritos abre al agua que humea, . .

Su cuerpo rosa ondula en ¢l raudo descenso. ..
« Chds ! v estalla la linfa herida, y Casiopea
Victoriosa somrie a Piracmén suspenso,

PABLO DE GRECIA.

Una pagina inédita de Héctor Miranda

Para Baliasar Brum.

Llaméabanle ¢l Furioso. Los cabellos mezquinos, oro
viejo, se enrulaban sobre sus sienes, Sus ojos obstinados,
sabian de las rojas horas del arrabal, Y de lag horas de
insomnio, sabfan. Verdes eran como la loca maga de los
suefios verlainianos., La barba descarnada i saliente, mar-
caba un rasgo de evergia no domada. La pariz filoss i
larga a lo Alighieri, apuntalaba la amplia frente lmpida
como domo de mezquita.

Bajo el cielo benignode Italia se complacia en los cua-
dros del norte, Devoto de lo blanco, la nieve no escaseaba.

—Crear la Muerte ! —Hacer vivir la Muerte ! — Y con
mano febril manché la tela & golpes rdpidos.

Sus cuadros eran poleres. En su gabinete de trabajo,
cascos antiguos, marfiles griegos, miniaturas esculpidas
que vieron los regios reyes de Ninive, tepices i alfombras
pare tacones persas, no habfan, Tas telas tiritaban ep
los cuadros sin marco. Y el Apenino i el Alpe. Y las
estepas moscovitas que conocieron la planta del gran
corso. Y el Ural visitado por las aves emperatrioes.

—Oh ! lo frio, lo frie ! Y t& mi amigh ! —t& que eres
vida! T ! — de ojos que no hai otrog mejores,

Y comeo si & su cerebro asoendiera el vaho rojo de sus
suefios, brotaron las prosas de.su alma. Raras prosas bal-
buceadas bajo el hays de lo8 besos primeros, es lag verdes
vegas de Padua.
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—« Bajaron tus pupilas hasta el fondo de mi alma,
i Oh, tus pupilas de un negro etiépico, Rigel, Betelgeuse !
Llegaron tus dos raios oh |, —Friné que me has prodi-
gado tu- deliquios ! —Y tus dos ralos a través de tus
pestafias tuvieron una virtud sdoméntica.

Mirando fus sortijas consteladas de glancas gemaa,
io descifro tu porvenir i el mio, oh | Friné que me hag
prodigado tus deliquios: — Hacia Oriente una mancha de
1un rojo impido, A occidente las montafias con sus testas
llenas de invierno. Y los plumones blancos en el lago,

Ezar, que desde lo alto has protegido mi carrers, rei
de los remotos etrnscos mis abuelos, guiame donde reside
mi bella de pupilas de un negro etidpico, Rigel, Betel-
geuse !,

Y ella diademando su cabeza con los brazos saturados
del incienso de los besos, susurré vehementemente,

—Soi de Italia, soi de Italia, amigo mio, —i del Parlg
oderno recuerdo. En tus telas de mi cutis 6nix, de mig
rulos de sol, de mis ojos de alfanje no hai otros mejores,
nadsa,

—Y bien mi bella, io te crearé en lahtela.
Dijo.

Pintaba, '

En cuatro audacias el paisaje surgid., Ia glorieta ers
marchite, Los arbustos suplicaban. Sobre la esearchs
mui blaneca, un réstico banco. La falds de noche, dies-
tramente recogidas en lineas rectas. Capa verde mar en
Pocos rasgos. Ls cara. Oh! Las orejitas heladss. Ls na-
riz oldaica, I.-oalablolapenumnabanmrngm,xhl
©ojos, —los ojos iban gurgiendo,
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—La vida toda es en los ojos, habia dicho. Y hacia log
ojos. A cada pincelada habis ure insinuacién de luz.
La vida iba naciendo a golpes répidos. Era ella. Lag
ojeras. Las cejas. Todo noche, El cabello mui rubio. Era
un capricho,

El pincel trabajaba eficazmente,

—; OL tus ojos que no hai otros mejores ! Tus ojos de
up negro etiépico, Rigel, Betelgeuse !

Terminé. Era un alto relieve,

—YVes, ves querida ! Y con las mejillag sonrientes, i las
pupilas por primera vez vaclantes el artista mostrabs
su tela.

Sonrefa tontamente,

—Mi grarde obra querida ! Mi grande obral-—suspendid
de sus labios con un beso,

—Oh! oh! Mis ojos, superados,—clamé la bells con
tono de reproche, — Mis ojos no son tan lindos, no son ya
los mejorea, -

Y lloraba con #us grandes ojos de sombra,

—C6émo ¢ Mejores que los tuyos ¥..,.

~—Es cierto. M43 lindos.

Y como si cayera sobre su mente la loca maga de sus

horas rojas, tembié.
~Mejores que los tuyos! Mejores! Soi sacrflego !
No puede haber nada més lindo que tus ojos ! —

Y apagé ds un broghago los bellos ojos recién naeidos.

) HroToR. MIRANDA,
Junio 1964,



NO FUE ASI . . .

N6, no fub asi, querida,

Tu gesto veleidoso nunca me rechazé. ...

Recuerda que tu vida

Buscaba mi ansiedad, estremecida
Por algo misierioso que mi alma le infundid.

] Oh, no e olvido, i !

Fué un ardiente delirio de tu mano
Lo que hizo, aquella tarde, saliar mi fremesi,
No fué, como tu dices, esfuerzo sobrehumano

Para escapar de mi,
Jadeabas y reias,

Los labios febricienies, lae uiias en fensién...

Cuando dijiste, trémula, que ya no me querias,
Pensé en tu caprichoso placer de monerins

Y no en tu rebelién..... Ceenens

4 Siguiera como wn bélsamo al dolor de estos dias,

No me dds la razén #

ASDRUBAL E. DELGADO.

)

. LA SOMBRA
COMEDIA INADITA DE JULIO HERREEA Y REISSIG

D¢ aouerdo con nuestra promesa ofrecemos hoy a nuestros
lectores la escema primera de « La Sombrays, comedia abso- -
lutamenie inédita del gram poeta de ¢La Torre de los Pamo-
ramasgs, § cuyos originales estdn en nuesiro poder.

I lirico espiritu de Julio Herrera y Reissig hubiese Ue-
gado a realizar quizds una nolable obra artistica con las
esoenas sueltas de <« La Sombra»s que han quedado hasta 6l
presente ignoradas.

Hemoz de tener oportunidad de publicar algunos ofros
fragmentos de «La Sombras.

ACTO UNICO.— ESCENA 1%
Discurso de Introduccién.

ALBERTO — ( Mirdndoss al espejo, ensaya un disourso
de gram ocorts, que declamard esa noche en la iribuna del
olwb,—haciendo un minvoioso estudio de la mimics efeo-
Heia ),

{ Mirad ! | Mirad hacia el Oriente de la Humanidad !
La aurora de alas olimpicas, la divina aurora roja de la
Redencién Social, rompe ya la noche aciaga de log ata-
vismos milenarios, como una larva trégica de erimenes y

de vergnensas 1...
mmmhmmmmmaemmyu

,Wumrhm Vo bosque de almas

8o osiremece, Cantan en coro mégico de extrafias, harmo-
niss, todgj los coramones de ese gran hosque hnmano,

—
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como todos los nidos, rizados por el azul de la mafiang
de 1a gloria, ebrios de oxigeno del futuro. El mundo parece
que recobra con la aurora su conciencia de que es mundo,
Los campanarios de l2 Selva ululan sus cien mil bordonas
galvajes. La Egloga—de ojos verdes—rie ingénuas gotas
de cristal. Todo suspira, todo habla, todo evoca, todo
repercute, todo conjuga el verbo amar, de pronto, ante
el clarin de sus rayos de cobre, después de una larga
noche de suefio,

Y bien seitores: Esouchad.... Ruidos acd, estremesi-
mientos all4, cantos y resonancias de nuevas ideas, evo-
caciones de nuevas conquistas, impaciencia de alas y éx-
tasis de corolas, magnifica misa de gloria del arte y de la
quimera, ante Iz espléndida custodia del Sol.

La conciencia del hombre despierta. Su Peguso, in-
saciable de vide, loco de aventura, se hunde en el vértigo
de la inmensa noche sin lucero y sin aurora. El ojo siem-
pre abierto del Inconsciente, la gran sombra que piensa
Y que obrs, lo hinoptiza desde el Imposible. Dics le habls
& través de los siglos ... Y avanza, avanza como un
mureiélago del abismo con el huracin de la paradojaen
sus fosas nasales y el almas del mundo relampagueando
en gus ojos. .. Y se hace por fin en el horizonte, 1a Igual-
_ dad, la Fraternidad, la Harmonfa Social, la Estética

Cosmopolita, 1a Arquitecturs Sentimental de Ia gran razs
humans, l» Sinfonia Mégioa de los corazones.... Ousjs
por fin en realidad tangible, la Repfiblica Platénica de las
almss... Tedo sale del fondo de Ja conciencis... La
base de la gran reforma social e Ia reforma de! hombre
en si mismo, Su ofpula miguel-angdlica es la ciencis !

La redencitn de eada uno es la redencién de todos. COada

espiritu es una letra del luminoso alfabeto de la Leyenda,
eF una phgina inspirada del Astro erudito de la Inmorta-
lidad. Oadamalaporta_u.ninstmmentomﬁgiooahw
questa sublime el Porvenir,
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Y

Descorred el telén de la heroica epopeys. No mds
miseria, no més delitos, no m4s deformidades, no més
sombras en la escena humana. Del bloque informe y es-
ptireo saldrd la clara estatua pulida de la nueva Idea. Kl
pensamiento proyechard su estrnetura, porque en la Na-
turaleza, es el Genio dindmico de las cosas, el Todo Nu-
men y el Todo Verso, que corporiza su graeia tangible en
el sublime ritmo de la Iniciacién. Esa es la loy, esa es Ia
maravilla. E! Ideal es Pigmaleén, el fondo, gue hard
surgir & Galatea; 1a perfeeta forma! El gran nivelador
funcions siempre, el divino cincel de las razas hard mila-
gros en el futuro, plasmars el Parthenén de los .nuevos
dioses del Alma, Labremos en linea recta el ttnel mara-
villogo—como un pufial de luz—bajo la abyecta monta-
fia de las iniquidades y de los prejumicios.

Escuchad: Pioners de la Gloria! AuscuMad hacia el
M#4s All4, Lo Irresoluble se estremece. Truens el Arcano,
Re oye ya el ramor oscuro de la piqueta de los que vie-
nen.... Pronto uniremos las dos auwroras... El thnel
estars abierto... Y la montafia burlada !...

Rellénemos abismos vetustos. Abramos catces moder-
nos. No més Judas en la familia, No mfs Tartufos en la
sociedad. Enfurezcamos la gran hoguera depurativa de
la, coneiencia social. Su resplandor ser4 ecomo la aurors
estridente que anuncie al munde la Libertad. El humo
de esa hecatombe dantesca sers el ineienso trigico de la
gran epopeya humana. Al fmego Cédigos, Bibliss, Syla-
bus, Teurgias, Sotismas, Resabios, Imposturas y Fetichis-

(Bntran Conrado, Victor y Enrigue, thdanaﬂberta. Ss
abrazan § vooean ).
CoNRADO — | Estés enpayando el discurso para oshs
noche ! Vamos, contints. Te olremos con gran gusto.
Vioror - § Qué tal maestro ? { O4mo ands et orato-
rhde?mdinﬂnﬁo? umommdmmw.
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ExRrIQUE — Ilustre filésofo, prosiga usted... Ha de-

ALBERTO — ( Agradeciendo ). Esté bien, amigos mios,
accedo a tanto honor. Continuaré hasta el fin. Ma place-
ria saber si es del agrado de mis valientes camaradas
T0jOR. ...

Topos — (4 una). Ya, ya! Ohsi! C6mono! Pron-
to! Viva la Anarquia! Viva el Club de la Aurora del
Pueblo ! Lea Vd. gefior maestro ! Qué gran placer, gabo-
rear por antieipo, ess Catilinaria contra los burgueses !,..

ALBERTO — Continfio pues...

( Comienza a leer con voz altisonante. )

Derrumbemos la vieja Babel de los mitos laberinticos,
oh resurrexit maravilloso de un apocalipis espeluznante |
Be abatiran los eadalsos. Se clausurardn las cdrceles y los
agilos, los hospitales y los manicomios. Alecholismo,
locura, neurosis, epilepsiag, lacras y estigmas de la raza,
serdn mitos nemorosos del Pretérito, desaparecerdn como
fantasmaa ligubres en un torbellino de llamas espléndidas !
No més derechos de algunos contra derechos de todos !
No més Cuammodos de la injusticia, no mfs Guillplain
de la infamia ! Igualdad de obligaciones. Nivelamiento
de beneficios, No més estados civiles, ni sacramentos
eclesidstiscos, ni férulas sofistions, ni convencionalismos
falsarios, ni férmmlas fetichistas, ni prescripciones ré-.
probas, ni condenas suicidas. Fundemos el gran Museo
de las momias y de los abracadabras de la civilizacién con-
temporinea, Ni banderas, ni estandartes, ni coronas, ni
pelucas, ni béoulos, ni sotanas, ni cruces, ni reliquias, ni
nobleza, ni ciudadania, ni religién, ni patrial....

( Los amigos le interrumpen ewaliados de j#bilo: — ; Bra-
vo! ;Muy bhen! ‘; Batupendo! ;Nada mejor! } Bis,
bis! ,-Mumm log burgueses Mdrépicos ! ; Prepdrensen los
filwteos ! ; Abajo el mundo !. ... )

ArLBERTO — ( Continuando )........ No habré pros
titucién, salto atrés de la especie, porque - no existiré el

e
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fantasma sombrio del matrimonio que es la Parca del
Amor, y porque no habrin vicios desde que no habrin
miseria ni aprehensién, ni avaricia, ni dolor, ni usura, en el
fuero privado. SBerd el Indice tenebroso de la lujuria ba-
rata del mercade de carme flagelada de los antropéfagos
sensuales, ..

...No habrin adulterios, ni divorcios, ni uxoricidios,
ni poligamias, porque no habrdn sino uniones libérrimas,
por ¢l finico vinculo: el del Amor. No reinardn discordias
ni mala 6, ni crimenes, ni judaismos, porque no existird
el oro wil, el Mefistéfeles avieso de todas las fercerias, de
todas las ventas, de todas las prevaricaciones. No habrin
Cafnes ni Abeles, ni Froments ni Rislerts en las sociedades,
ni Montescos ni Capuletos en los hogares.... Ni oscu-
ras venganzas, ni envidias trigicas, ni pleitos por heren-
cia, ni odios tradicionales, porque no habrin diferencias
entre hijos de un mismo padre o de wna madre misma;
porque no habrén leyes absurdas ni supersticiones ripio-
sag que dividan a los hermanos en honrados y en egptireos,
en legitimos y hastardos, en primogénitos y en adulteri-
nos; — porque todos serdn hijos reales de la sangre y del
derecho, porque todos tendrén idéntica aureola de honor
ante la Naturaleza y ante la Verdad....

( Grios y felicitaciones de los discipulos: — ; Magni-
fico! ;Soberbio ; ; Piramidal!  Cordilleresco! [Inter-
plangtario | } Mueran lo# burgueses que tienen Bijos oculios !
i Vz'um los bastardos que han dado tanta gloria a la Huma-

{ Elogian a Alberto. ... )

ALBERTO — ...... No més seducciones cobardes, la
caza del sexo, ¢l deshonor de la mujer, la infamis del
nombre, 1s carne de cafién de la lujuria metropelitana.
XNo més lp queride mpndans de los don Jupnss buigue-
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{ Agwt le inferrwmpe ¢l onditorio com gritos ¥ gestos,
1 Mueran los burgomaestros pelirrojos, corrupiores de mu-
jeres | ; Mueran los trdnsfugas del amor ! ) Adajo! ;| Aba-
N B A

ALBERTO — .... No més amancebamientos troglo-
ditas en que la ingénua amante es un vil mueble, uns for-
ma animal ds placer, y ¢l hombre un Moloch de torturas
lancivas, un Barba Azul cobarde y déspota. ; Guay del
que burle a una mujer ! | Serd considerado como un mons-
truo ! La libertad de la hembra... Ya dignidad de 1a
madre... La que fuoé esclava serd reina, Lia que fud
Hetaira serd Matrona. Lo que fué tinieblas serd resplan-
dor. Lo que fué instinto serd voluntad. Lo que fué cosa
serd coneiencia...

Rompameos todas las cadenas, todas Jas Bastillas, todos
los Anfiteatros, todas 1as murallag, todos log puentes le-
vadizos del fanatismo y de la ignoranein, todos los ca-
tafalcos de la mentiva y del odio. ; Fuego a Jermsalém!
; Abajo Cartagot... Be acabardn las gunerras canibales,
no tendrén objeto lag conquistas pinicas, eonvertiremos
el Chacal humano en castor virtnoso del Progreso, decapi-
taremos &l Polichinela antiguo del ridiculo y amputare-
mos la joroba de la Historia... Serd el acabdse del sen-
sualismo ruinoso de la politics, de todas las esclavoera-
cias, de todos los Serrallos, de todss las eoncupiscencias
morales y materisles de Ia époea, de todas las deformida-
dea y de todas las anomalias abyectes del ser social....
~—porque todos los hombres, duefios del instinto, doms-
dores del prejuicio, artistas briosos de su templo, Pro-
meteos de su gloria, sin diferencia de rango, ni de fortuna,
ni de educacitn, ni de interés, formardin un tode simph-
tico, como mma especie de gran érgano psicoldgico de Ia
Paz, —establecerin una harmomia pitagérion de sent-
mientos y de aspiraciones hacia la perfeccion ‘ideal del tigo
humano, en el conclerte maravilloso de la Vida!l....
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( Todos delonan entusiastamente.— ;Bien! ; Divino!
; Viea el grom filérofo Alberie Legowver!! ; Muaraw los
millonarios ! ; Abajo el Capital! ; Viva la Anarguia!).

( De adenire se oyen Joe agrios yesongos de Doia Julia-
na: —; Qué es esa bataleolai.. Alberio se ha vuelto
loco ! Virgen santisima! Qué burdel! Ni edweacién ni
regpeto |... Maldita anarquia!....)

( Enrique, Conrado y Victor se despiden afectussaments
de Alberto y le felictian con palabras ardientes,—saliendo
pueria izquierda. Alberto los acompafia hasta el hall y vuel-
ve, sentdndose luego, em 6l cacritorio domde guede medita-

tivo, con la cabeea desplomeds. Después, hojes wn grom
tbro....)

JUuLio HERRERA Y RERSIA,

B
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DEL POEMA «DE LA GARZA>

Soy, a la orilla musical del rio,
armifio en plumas, gl repudia el tizne;
pdjaro mds romdniico que el cisne
Urico y noble de Rubén Darfo,

Soy aleda blancura en el remanso

que me duplica en su corriente clara,

y, oual 8t la guietud me disecara,

largo tiempo en un pié suefio y descanso,

EBsquiva con mi artistica belleza
g0y simbolo de un casto pensamiento
y emblema de una mistica tristeza.

Y al cerrarse la inmensa noche bruna,

tiendo el vuelo, al nidal, como un fragmento
que se esoaps temblando de la luna.

La nieve no es mds blanca en su descenso
que mi apactble paso por la allura,

ni son los rizos del cristal inmenso

del mar tan blancos como mi blancura.

Nada tan sosegado ni tan mudo
como la paz, donde mi veste aliso;
nada tdn frdgil como lo es mi esoudo
de pldtanos, de cafia y de carrizo.

En sdbanas que incuban la malaria
o a la vera de arroyos en fragor,
tan recogida soy, tan solitaria,

que si un ruido delata al oazador,
vuelo como una timida plegaria
en busoa del amparo del Sefior. ...

Méxioo, MANUEL GARCIA JUBADO,

e

NORMA

De Las Estancias Espirituales (Tibro prézimo a aparecer).

Intérprete sublime de unm oculio lenguaje

Que en el fondo se anima de todo sentimiento,
Yo las rimas extraigo de mi propio tormenio
8in buscar la serena beatitud del paisaje!..

El dolor hecho Verso tieme un ritmo salvaje,
Que no arrulla ni canta como el débil lamento,
Mds tiene la armonia de las voces del viemto
Y ¢l inddémito ritmo de las Purias en viaje /!

SENDERO DE EXPERIENCIA

Ay de aguél que de la Vida elige
El mds largo sendere de experiencia,
Pues rodard gin gloria ni clemencia
Ignorando el destino gque lo rige...

Todos lienen 8% ruta en la exisiencia
Y 6l ervor de los hombres se corrige
Cuando suena la Rora en que 86 erige
La justicia de Dios en la Oonciéncia. ..
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PEGASO

1919.

<« . Mde aquél que conserva el alma pura
Sustentando su cdliz de amargura
Como interno blasén al mundo entero,

Encontrard la pae conngo wmismo
Cuando clame su voz anie el Abismo
Y en el Reino de Dios serd el primerol!

MANUEL DE CABTRO.

%ﬂ gt

PAGINAS OLVIDADAS

El, GRAMATICALISMO

Existe entre los literatos espafioles un estado de miepia
intelectual mny grave, y es el que eonsiste en no ver en
1as obras més que el lenguaje. Tal es el gque podremos lla-
mar Gramasicalismo,

Para adquirir esta enfermedad, se necesita estar afec-
tado de un cierto ragquitismo cerebral proporcionado,
¥ a nativitate. Entonces al enfermo se lo figura gue el es-
tilo de un autor y afin la jmportancia de una obra, de-
pende especialmente de In consiruccién gramatical de la
frase, y, a veces, hasta de su ortografia. El gramasioalis-
mo, e3 el grado mda acentuado de la miopia cerebral,
Lilegado a este grado, ol mal siempre es incurable, dado
gue de endédmico pasa & ger scadémico varias veees. Em
este caso, el enfermo espafiol se corverce de que toda la
cuostién de componer un libro estrviba en escribir caati-
20, es decir, arcdico, ¢ 10 que él llama, castellano puro y
reto sin mezcla de algoddn; y hack gala de nimiedad en sua
esaritox que lima 3 pule, después de haberloi construide
como up mosaico, por medio del ajusie de palabras, con-
sagradas por el uso, tomadas de escrifores que vivieron en
épocss que no son las npueatras. Su bello ideal e el esoré-
bir el castellano tomando la lepgna, no come un medio,
ainé como wn fln, y fin de toda literatura pesible, en veg
de eacribir en casicllamo loa conceimiontos, idess o senti-
mientos que tanga. Pero como no lod tiene, encuentrs qus
& la lengua le bagtn ¥ sobra con expresame s §i iama,
7 ol se deleita en osn eapecie de masturbacidy mental.
Tes formas litexarias que alectan ams secrecioncs, ainp ea
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general las de comentarios indgestos, las de disquisicio-
nes nimias, las de poesias insusas, en metros consagra-
dos por el nso, también de poctas de otros tiempos, tan
correctamente rimadas como vafas de sentido; de cuando
en cuando suelta alguna definicién que nadie define, o
alguna sentencis insipida que no va a ninguna parte,
haciéndola preceder de mil predmbulos tar altisonantes
como pretenciosos.

En tal proceso de estrechez cerebral sobreviene una pa-
r4lisis de la visién. No ve que la lengua es un instrumento
para expresar los estados de nuestro espiritu, que toda la
dignidad del lenguaje consiste ¢n el pensamiento; que la
lengua e8 un dérgano viviente que evolucions, ¥ que en
cualquier momento de su historia, una lengua se halla
en estado de equilibrio entre dos fuerzas opuestas, la
una conservatriz o tradicional, y la otra revolucionaria o
innovadora, No ve que la fuerza revolucionaria que obra
por alteraciones fonéticas o ses de sonido, por cambios
analdgicos y por neologismos, ¢ necesario a la vida del
lenguaje para que éste no se.muera falto de sentido y de
flexibilidad. No ve que la vida y la salud del idioma con-
siste en el equilibrio de conservar lo antigno que corres-
ponde a las ideas cuyo uso sea légico y adecunado, y de
enriquecerle con nuevos sonides, nuevas significaciones,
nuevas palabras y nuevos girs, creados siempre con-
forme al genio de la lengua, genio que también evolucio-
na con el de la nacién.

Nada de eso ve, y se complsce en mostrar la inoonse-
cuencia de lag faltas del lenguaje tal cnal el pueblo lo ha
hecho, y corregir las divergencias del uso inveterado,
por medio de raquiticas deducciones gramaticales, sin
apercibirse de que log giros que intents suprimir son més
l6gicos, méa naturales y més chiros que log que & propo-
ne para subatituirlos.

* Como en tal estado de raquitismo mental no cabe o
oonocimiento de Jas leyes de Is Naturalesa, orée que Ia

,
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lengua vive por si propia, que desde que la fijaron loz
clasioos, es perfecta per in eternum, y a veces omnipoten~
te y omnisciente; y se figura un sacrilegio toda innovaciény
y toda alteracién un atentado. Su trabajo es el de limar,
pulir, miniar, y asf se le pasan las horas, diag y afin afiog
convirtiendo el castellano de lengua viva en lengua
muerta. Le sucede lo que a los romanos de la decadencia
que a fuerza de aferrarse a su latin, se les quedé una len-
gua litfirgica, incomprensible, en frente de las lenguaa
populares fecundas y poéticas que dieron lugar a las len-
guas neolatinas, No ve que el mundo marcha, y con é1
1as expresiones escritas. Cervantes para él no tiene mfs
mérito que el de sus giros, Diseutird en péiginas y en
tomos si un nombre propio debe terminar en ez 6 8, y si
una de sus silabas debe escribirse con b o v, eomo si fuera
una cueatién que le importara a nadie, cuando Cervantes
¥ Quevedo escribian indigtintamente Felipe con F o con Ph.

i Ay del que equivogque un articulo, ay del que constru-
ya de un modo distinto que los cldgicos ! ; Ay del que de
un nombre haga un verbo, de un verbo un nombre, de un
sustantivo un adjetivo ! Para é! seré esto mayor crimen
que el de haber faltado & la moral 6 a la conciencia,

Y, jcosa rara ! A cansa de esta ceguera intensa redac-
ta diccionarios que pretende imponer como eédigos de la
lengua, y que en cuanto a ciencis filolégica estdn a cien
metros debajo de los conoeimientos vulgarizados. Tal es
el cuadro sintomatolégico del infeliz atacado de esta en-
formedad esencialmente espafiola, Pero apesar de esto,
1a lengua contintia haciéndose por los escritores que vie-
nen prefiados de conocimientos y de ideas, por los que
sienten y piensan sin curarse de tales insignificancins.
Y esos son los que se llaman Cervantes, Dante, Sakes-
peare, Calderén, y otros que de esta madera nacen, pués
In savia que produce el genio alin no se he estrunesdo en

la Naturalosa, Y contra todos estos psoudos gramiAtioos,, - -
ol lenguaje coniinfia siendo un organistho sonocre qie I "

-
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mente hnmana eréa y tramforma de una manera sensible
¢ indefinida, bajo la accién inconseiente de la eoneurren-
cia vital y de la seleccitn, al par de los demds organismes
naturales, Y las obras de genio signem produeiéndose
¥ dando lugar a nuevas estéticas, y los estilos nueves
surgen con los nueves temperamenios, indepemdiente-
menfe do todag 1as regias, Y la memte humana comkinha
produciendo e imnovando en las leiras como en tode
pudiéndose decir a pesar de los académicos: —;E per
8 muove !
PoMreyo GENER.

CONVIVIAL

Del prozimo Vbro Diafanidad.

La soledad projunda, el ailencia y la neake
fraternales cobijan a mi espiritu imsomne.

Bnire mis manos tengo, cordial como un amigo,

el pequerio volumen de un olvidade lLibro.

Bs un libro que hacia muchos afios no leo,

—si casi ni la trama de su historia reouerdol —
Es como un buen muchacho que vimos en la escuela
y después, esta vida que nos trae y nos Ueva,

lo alejs; mds de pronto lo vemos y rientes

hablan las booas, jimtanse las manos dulcemente,
en tanto, sobre todos los pasados amores,

s8¢ unen en un abrazo puro los corazones.

Este libro olvidado em un estanie, evoca

a mi eapiritu tiempos en que las buenas foras

de la nifiez pasaban en un desfile mdgico

de perenne alegria y dolor olvidado;

hay en él una historia sutil donde unas hadas

a un hermose mancebo encantado se raptan

¥ Ucvan por remoios paises de lsyenda,

despuis: unos roménticos emeres, la princess
infaliable do todos Toa owinios infamifles "
¥ ol final en gue Wodae lorménan sy felises. - Y
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Y yo que hube letdo volimenes enleros

donde graves sefiores dicen ;qué cosas !, quedo
dulcemente arrobado por aquel suave libro

que me dioe palabras tan bellas, tan de amigo !

...Lo cierro, y en mi espiritu flota, como una seda,
oierta impalpable cosa muy humilde y muy tierna,
En recuerdo, deseando como darle las gracias

por 8% cuento de encanios, de principes y hadas;

busco una firma. Quicro saber quién lo esoribidl...
Las tapas estdn rotas y no hay nombre de asdor.

ERNESTO MORALES,

Vicente Loépez, 1919.

Eu el ndmero dltimo de « Pogaso », al pié de otrs poesia de este
inspirado barda argentine titulada « Revelacién », apsvecié el nombre
de Vicente Lépes, pueblo donde reside el pocts, en ves del miye.

Nos apresuramon s aclarar el error, pidiendo, dé¢ paso, diseulps
al s\emn Ernesto Morales por ess lamentable confushz.

o
“%;

NOTAS

Luisa Luisl en cuya obra se viene marcando una definida evoluoibn
de fondo y de forma, ha dado a las cajas un nuevo hbre de poesfas
que tituls ¢ Inquistud s

Este espiritu femenino, que une a sn senmbilidad ese eutil afén
nervioso de saber, de ahondar, de intwir en lag cosas del alma y de
la vida, nos reserva, pues, un giro de su obra que puede ger definitivo,

No 8¢ ha caracterizado eata poetiss por obra pura ds mujer,—en lo
gque damos a este concepto, de susve y dulcements roméntico,—
que pudiera hacer exclamar: es una de tantas, Nétase en su obra
nueva, bajo la epidermis de su verso, sino el palpitar de la calida
sangre de la vida, el rio de ideas, la fina tramazén de los nervios del
pensamiento,

Inguietud, verdadera inquietud espiritual, ansias de libertad,
ritmos nuevos, anuncian en Ia obra de la autora de «Bentirs, una
evoluoién, que, annque no fuera més que ello, ya nos damostraria que
ent4 su alma en tensién creadora. En trance de ser. En 4gil ¥ fe-
ounda espectativa,

El 2.° aniversario de la muorte de Rodé. — Esta fecha luctuosa ha
dado mérgen para que el Uruguay demosizara el culto, cadsa ves més
intenso, que siente por la momorin esclarecids del qus f0é uno de
sus més altos y gloriosos hijos.

Palabras tan auvtorizsadas como Ia de Jos setiores Vicior Péres Petit,
Carlos Maria Prando, Foloo Testena y otros, exaltaron, una ves mis,
el mérito del artista y la virtud del hombre, apdaiol ¢ el doble sen.
tido del espiritu ¥ la accidn.

La prensa del paia dediod plginas enteras, donde en bellos pa-
negiricos se glosabs su vida y su obra.

En casi todss lss escuslas pdblioas y sociedades culturales se reali-
zaron homenajes $an sencillos como elocuentes.

El Consejo Nasional de Administracién per unanimidad nprobd
el siguionis Sadreten

Artionlo 1. Eneomidndase al sefior Antonio Backini, lnivisiie de-

» Tialis 0on ol objeto de disponer Jo convesieah pass o
reempairio de los restos de José Enrique Bodd, {

4
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Art, 2.0 Dirfjase a la Honorable Asamblea General el mensaje
aocordado haciéndole saber lo resuclto en el artioulo anterior, a fin
de que lo tenga en cuenta en el estudio del proyecto de ley enviado
pot la Presidencia, sobre la misién del sefior Antonic Bachini & Tta-
lia, con objeto de retribuir la visita del Embajador Vito Luciani,

Art, 3.0 Némbrase una comisién compuesta por los sefiores doo-
tor Pedro Figari, doctor Victor Pérez Petit, Pedro Blanes Viale, Is-
MmﬂmrﬂmAbadnySnm,wlmm
Joawios y Luis Gmillet, oncargada de sorrer com todos los trkmiites
relativos a la ereccién, en una de las plazas o paseos péiblicos de Mem-
tevideo, do an wmozmmento a Ia memoria de José Rarique Rodd,

Art. L° Comunjquese, publiquess o insérbess on of L. C,

Por sz parts 1a Directién Genersl do Correes Tolégralos ¥y Tels-
fomes ha emcargado a Nerto Amdérion Ia confeocién do sollos postales
col in efigic de Rodé des qno serfin puestos en cirentaciin ol dia qoe
Heguen a Montevideo ios restes del amtor de Ariel

Xs con verdadera complacencia que «Peguov&aam:nhd&
estes hechos,

f

GLOSAS DEL MES

Feico Testona an Montevides.

En nuestras calles, donds todo o2 modosito, tan gris, dande lss
gentes pareoen asustarse de laa estridencise, Foleo Testena ha lucido
su sileeta Tada de revelucionario.

‘No hablemos de su pasado, por mis que no deje de aer interesante,
Aparecerian heras de fiebre, de lucha y de dolor. Acwso nes asom-
brara algano de los movimientos sociales que Folco Testens ha
encabezado on su patria.

Més aqui, en las piginas de eata revista, nos intereas, antes que as-
da, ese gran eepirite artistico que hay en Foloo Testens. Orador de
palabra fogusa y literato de pluma irreduotible, en él osinciden ol
© ftieo, el poeta y el socidlege. Quizé por esto, sus cwmenterios tip-
non un singelar valer. No ge limita a juatipreciar has pérfeceines
fermales, sino gque vibra alli donde los swiores dejaren impresa la
¥uella de wn alma y desenirafia la tra dencia eocial de teda pro-
duoeitn,

Veamos In figure de este hombre gque ha subide al entrade de In
sala de sctos piblices de la Universidad para decirnes, an um its-
liano sonoro y rotundo como un verse de Cardueci, Jo que significa
Leonardo de Vinei, en el renacimiento artfstico de Italia; las més
altas cualidades artisticas de nuestro Rodd; 1a hondura del teatro dé
Florencio Sénchez y el sentimicato que hace cilidas las poesias del
intenso y doloroso Giovamni Péscoli,

Foleo Tentens es un hembre alto y hnesado, dosgarbado ¥ nervio-
%0, La exbeza altiva y Twerte; los ojon, poquelies, tianen uns oxtrasr-
dinaria movilided. Le cabsliers os lncis; la barba prednsa ¢ intrin.
eada ceme una selve. Cusnde lo vernes por primera vex, is encentze-
mos un sapedte do Criste sombrie. Pame luege, vifndsls animasse

y sonreir, ceands los recion 1 bies » -mynnp”
anmehmée-iﬂn.dmﬁhuumdqﬂm
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espiritn comprensivo y optimists, que supo vincularse con un es-
fuerzo noble al movimiento intelectual de la Argentina,

Foleo Testena es uno de los gue no faltan nunoca & las comidas men.
snales de ¢ Nosotroas. Mientras los compafieros cenan alegremente,
€], con la servilleta y el cubterto cruzado, habla a gritos del dltimo
libro que los talleres nacionales acaban de jmprimir. Incansable,
lector, curioso de todo cuénto se realice sin m4s mévil que aprisionar
1a belleza fugitiva, ha tradueido al itsliano +El egpejo de la fuentes,
Iibro de versos que consagré & ese lirieo, —jtan sensible}.— que
se llama Rafael Alberto Arrieta y al trigico admirable que es Alberto
Capdevila. «La Sulamitas, aquel suntucso poema que con comen-
tarios musicales de César Cortinae, el nifio prodigio, conocimos en el
Teatro Solis, también ha sido vertido a la lengua del Dante por
Foloo Testena. No hablemos de cien notables juicios criticos que
contribuyercn s estimular la produccién artistica, hoy tan numero.
ga, de un pais que slempre nos parecié mas propicio a otro género de
eapeculaciones.

En Montevideo, Folco Testena no obtuvo una acogida todolo cor-
dial que la calidad de este desinteresado huésped merecis. En sus
conferenctas eché de menos a casi todos nuestros escritores. Bien es
verdad que tuvo un piblico numeroso e inteligentisimo, Y a f6 que
log literatos uruguayos habrian sacado provecho de lo mucho busno
y nuevo que sobre Leonardo de Vinei y Pascoli, Florencio Sinchex
¥ Rodé, dijo Folco Testena. Al juzgar la labor de los nuestros, no
#0é un amable panegirista, Ensalzé méritos y sefialé fallas. Fué vn
<ritico concienzudo: 4gil y habil y documentado.

VICENTE A. SALAVERRL

El gringo.

Ahora que las conmoeiones sociales se han hecho tema diarie y
que el temor del peligro rojo provoca desatentadas medidas o espan-
tos histéricos, se debate como problema inaplazable laseloccién de
los extranjeros. E igualmente, queriendo buscar un abaurdo equi-
librio al orepiente malestar social, achdcase la profunda dolencs &
esporddioos reflejos o a la perturbadors influencia de los exdtioos
-agitadores de profesién. Hay que romper uns lanss por unos y por
otros. Con respecto & los primeros,—Ilos extranjeros,—se opins ue
sdiobe abrirse nna cuents s gananciss y pérdidas Jel negocio. Hay
wfuo sxplotar a Jos que se puede Yy oagrimir con prudencisy
ol apage fuegos deidoas que se ha dado en lamar leyos de

ey
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. En cuanto a los agitadores, cuya acepcién literal seria: hombres
gue mwueven, que sacuden. que activan pensamientos e ideas; que
bacen fermentar suefios, que agitan almas y marasmos, no son otra
cosa que el grueso del ejéroito cuya vanguardia clarned su legada
con el jibro de Gorki, de Tolstoy, de Zols, de Reclus, de todos esns
fervientes agiladsrcs que pasaron su bella vids amande, laborando,
sofiando, en un ideal que hoy ocuatro improvisados cancerboros de
ajenos privilegios califican de coiectiva locura peligrosa.

Rod6, cp ¢ Ariel s, hacirndo una simplista cuestién igualitaris de
socialismo, clamaba desesperado contra el ciege ragero nivelador y,

~sin embargo, las actuales democracias vuelven la oracién por pasiva
¥ persiguen y castigan a los que levantan la cabeza pensadors y el
alma generosa por sobre la mediocridad de los cartabones repiblico
burgneses.

Nosotros eomos una trasplantacién de Europa. (Si alguien guiere
hasta imitar sumilitarismo ! .. .) ; Como entonces vamos a copside-
rar extranjero a lo que de alld nos vieno ! § Dénde eats nuestra cul-
tura propia, nuestra ciencia, nuestro nuevo modo de pensar y sentir
las_exigencias econémico-sociales planteadas en la hora aetual ¢

Cuando frente al fracaso de las viejas eivilizaciones podamos le.
vantar un nuevo edificio trinnfal de labor y de paz, cusndo los de
fuera deban venir a aprender de nosotres, entonces ni siguiers preci.
saremos eapanter a nadie, sintiendo el orgullo de que el exi#anjero
beberd en nuestra fuente la ensefianza fecunda y noble.

Perc entretanto que seamos un reflejo, quiss nna mals copis, el
descontento de alld existiré aqui; el utépico podrs encontrar em la
nuestrs, tisrra méds propiocia para su suefio, y enalteceremos el beberle
la rojs sangre productors cuando honremos y exaltemoa la azul de
sus pensamientos renovadores.

Silenciosa e impertérrita la obra del libro contintia,

Del extranjero & acé hay una corrients de libro gringe que ng cleudi-
oa... §La atajamos ¥ —Bitl

Y ds los hombres que vienen no dejsremas entrar en nuestxs pa-
tris nada més que & los crefinos...

Cémo i tuvieramon pocos. ..

Lo R
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Irremediablements. .. Versos de ALFONSINA STORNL — Cooperativa

Editorial. — Buenoa Aires 1919,

Un libro de Alfonsina Storni es siempre un hello acontecimiento.
Dehtro de su patria y atin mismo dentro de la lirica continental,
1a sefiorita Storni representa uno de los temperamentos poétmos més
originales y vigorosos.

En ¢Irremediablemente ». .. esta poetisa, & nuestro juicio, ha su-
perado a la de « El Dulce Dafios. Hay més realidad, més emocién,
menos deseos de ser original a toda costa. A propésito de esto es bue-
no tener presente a Carlyle no hay que confundir originalidad con
novedad,

Es singular en esta poetisa sz manera de decir. Imperativa, fs-
pera a ratos, parece que quisiera dar a su verso atributos masculinos,
Hay en ellos m4s imprecacién que oracién y por una ves gue implo
1an, oien veces desaffan.

De este modo, -al primer golpe juzgada, podria pensarse gue ella
ha cafdo también en el «snobismos de aparentar desdén por Ias sutiles
delicadezas de gn sexo, Més en verdad, para nosotros, a pesar de sus
complejidades psicolégicas, os Alfonsina Storni la més femenina
quizés de la brillante pléyade de poetisas que estas regiones del sur
de América pueden ostentar orgullosamente a la admiracién de los
contemporineos,

Sus arrebatos, sus iras y hasta el anatems que, de cuando en cuan-
do, se escapa por su booa tienen siempre algo del enojo infantil o
revelan a las claras su origen femeninamente pasional. Deapréndese
do todas lae péginas alge asi como un lamento de agua cristalina que
brota profusamente y ;ay! también inutilmente,

M4s sentimental que conceptuosa ama la expresién del simbolo
en 6] que parece encontrar mejor medio para traducir wus emociones;
¥ &i no si¢mpre resulta fieil desentrafiar su pensamiento, o8 justo
oconfesar que la mayor parte de las veces, 1a poetiss acierta en ess
materialigacién, por asi decirlo, de sus sentimSentos.

Y muy libre, muy suelta, muy sin pautas. Elia es Ia AmANS
¥ el verso su corcel, al revés de como lo entienden los ranelol aghilé-
micos. Encoje y alargs el ritme, mbhelgirodolvmﬂ‘lﬂ
untirysnduwynopordemdilminuyendonmmﬂd.dnﬁ
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aumentando su encanto musical: de fgual manera que el caballero
ama, de cnando en cuando, cambiar 1a marcha de su caballo y pasar
del galope brusco al trote lento o al paso a paso sondnbulo, ne para
hacer més pesado el viaje, 8iné pars amenigarlo y destruir monéto-
nias,

El verso moderno no es cantilena pura., Ha pasado en poesis el
perfodo melédico, sin que por eso haya dejado de ser la mdésica su
elemento esencial. El ritmo hbre no quiere decir arritmia, siné li-
bertad para darle al verso todas lag bellezas eufénjoas que se puedan
sacar de lae palabras. Es una conquista hecha como todas a despe-
cho de las normas arcéicas y del cloquneo de los leguleyos de la reté-
rica y oualquiera tiene el derecho de utilizarla sin neqesidad de ser
un genio, como se ha dicho por ahf.

Desgraciadamente no todos los ofidos pueden amoldarse al ritmo de
estos nuevos giros y es imposible a quienes creen que el arte es una
hermética cuestién de preceptos, a quienes todavia juzgan la bondsd
de un verso por la colocacién de las vooales, o aquienes de tanto es-
cuchar un sgon tiener caleificado el timpano, hacer entender lo que
no podrian por insuficiencia orgénioa.

En la hors actual para gustar una poesia, no solo se necesita buen
ofdo, siné lengua facil, Es preciso saber leer, tanto como saber escu.
char y comprender; porque giné podria tomarse por dureza de sonjdo
1o que es solo impotedcis del lector. EI poeta no debe preocuparse
ni esoribir pars parésicos de la lengua.

En este libro, hijo de un instante de suma desazén, como en au
tltima pégina lo revels la poetisa, Alfonsina Storni ha grabado en
bellos y sonoros versos «momentos humildes, amorosos, pasiomales,
amargos, selviticos, tempestuososs que van, como sus nombres lo
dicen desde los tonos més velados, hasta los més violentos de la ga-
ma,

Sin rubor muestra su alma desnuds a las miradas de los peregrinos:
un alma ¢sentimental, sensible, sensitiva »,

Muy cambiante, muy paradégica, muy humana, la misma cauea
que aqni la hace encrespar como una leona, alls 1a haoe gemir como
uns tértola. Y es Eros el divino, naturalmente, o] causante de Ia
mayor parte de sus inquietudes: {Eros, tan divino como homioida
¥ tornadiso |

En todas Ias poesias de s selioriis Storni hay uaa ides, une ale-
goria, un sentimisnto digno de ser exgarsndo en senotd joyel y elialo
Isbers son pasicncla Aunqus no sasrifieando nusos st alma o34
relumbrons ovfebreris, somo debe scr & pesar del veserable y veimpld
mmmmm&uymvm o

i
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Por es0 nos gusta esta poetisa, coromo tiene que gustarle a todos los
que 1o se pagan de correcciones y mojigangas, los que buscan, antes
que nada, médula, sustancia y alilma. -

La sefiorita Alfonsina Storni ha - hesho un bello, profundo y armo.
nioso libro.—J. M. D.

Glosario de la farsa urbana. — Por  ROBERTO GrACHE, — Cooperativa

Editorial, — Buenos Aires 1919,

La gran metrépoli tiene ya su caromusta. Pero un cronista irénico,
quse esoribe con el esmero de Azorinm 7 tiene a veces ls sOnrisa amargs
¥ cortante de Larra. Hace tiempo gue venimos leyendo phginss que
son un dechado de observacién, FPrevefamos que Gache iba n reco-
gerlas en libro. Pero nunca supusirrmos que este « Glosario de la farsa
urbana» llegara a ser tan armdnicooo, tan homogéneo. Se lee con de-
lectacién, sin esfuerzo, Empiezan N loz cuadros de la calle; el veraneo
Ppresuntuoso; el desfile de «las pobdores mujeres » que tienen que ga-
narse el pan 0, aun peor, que mend Higan; 1a historia de un dia domin®
go, tres etapas impregnadas de bourguesa vulgaridad; «las buenas
costumbres * buscadas a veces en oll:l cabaret o los teatros de varieda-
des; la ciudad ingenus, con adivinams y cinematigrafos; 1a candorosa
vida estudiantil y otros cincuentam aspectos, habilisimamente con.
seguidos, Roberto Gache se revela un humorista oculto, llenc de ma-
tices. Sulema parece ser-aquel do F¥rance, cuando recomendsba darle
por testigos a la vida la ironia y 1a a piedad. Porque Gaohe no es nn
eritico demoledor. Hay un algo dele afoctivo, bondadoso, de fra-
terno, en las ingeniosas péginas deks su obra. Larra sin amargurs,
Arorin trasplantado a un medio més.s dindmico, donde es preciso decir
las oosas con mayor presteza, eso e Roberto Gache en este Libro

T&m;m' pintoresco y sugestivo, quere hemos lejdo de un tirén.~— V.

Fronte & Ia vida. —Por Carros N. RocHa, — Montevideo 1910,

No es frecuente hallar obras juve-eniles con la gravedsd y el equi-
librio de esta—tan fragmentaria—que Garlos N. Roocha soaba de
enviarnos, Libros de la indole da e.caste optisoulo, suelen cempenerlos
algunos escritores en plena madureiss, ya un poco doloridoa, nn paed
desencantados, Es una prédica oriistisna, de catecismo lasos. Pé-
rrafos sueltos, surgidog traa horas dvRe sombria meditadidn, de andlisis
angustiogo. Con ellos se intents pesersmadir a lae gentes, inducirlss
hacia la bondad, hacia el bien. Pars« 50, hivooas el andlisis de las ideas,
de los sentimientos gue tantas vemoes reemplasan ¢ las priseeeme.
No es tarea fhoil In de redacter an cssoajxmto de pensasniontos oome ol
que Carlos N, Rochs ha presentadwdo, EI director de la simphticn
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« Rovista Rochense » muestra su vena de luchador, de jéven que ha
sabido mirar con hondura una época en la que abundan los hombres
atolondrados, atentos a la frivolidad y respetuosos con el prejuicio.
Guillermo Clirman ha prelogado la obra.— V. A, 8.

« La Cisterna s, — Poesfas de Jurio Rafn MENDILARARZU, — Mon-
tevideo. Barreiro y Cia, Impresores.

Julio Radl Mendilaharzu nos obsequia con un nuevo volumen de
poesias, encerradas bajo el titulo sugestivo y bello de « La Cisterna».
Es este nombre en extremo eficaz. La imaginacién nos conduce a
las tierras 4ridas y desoladas, de caminos polvorientos y soles incle-
mentes, eén que junto & los cactus aznles se esconde el agua dulee y
fresca de la cisterna.

Asi es la poesfa para los peregrinos que atravesamos este desierto
hostil de mercaderes, entre caminos secos y almas que nada envi-
dian a lps caminos.

Mendilaharzu es un caballero entre cuyos sefiorfos tiene el de ser
poeta, Ha viajado, 88 ha rodeado de belleza, quizé le ha sonrgido
demasiado la vida, hasta el punto que su obra, como reflejo de eso,
muestra cierta unilaterahdad que la torna mondtons. En su libro
hay chispazos feliees y-un indeciso cansancio de las farsas sociales,
que no aleanza a definirse, o estalla en contricciones y arrepenti-
mientos gemebundamente cxistianos.

Se dirfa que las raices del dolor no legan al fondo de su alma, re-
sultando las flores que nos ensefia pélidas, faltas de juvenil vigor.
Le recordariamos « A Ldgrima», aquella brillante. ligrims fecunda
del portugués formidable, gue: ¢ tremou ! tremon ! tremou ! para-que
floreciese por fin el amarille cardo seco!

Ya ha compuesto este poota varios ibros de versos y parece gue
confia demasiado en la inspiracién, no semetiondo sna posick
» la Iabor iina y paciente del artista, tan necessria desde que :e es-
cribe dentwo de cénones preestablecideos. La obra de seleecién se
impone como moderadora y estética y considero que hubjera ganado
mucho ¢La Cisternas sl esbuviese sompueste de poesisg como ¢La
Montadia », heobs en fuertes y viriles versos, « 1:08 paertos s, habilisi-
ms pinturs, visién exacta, ¥ ¢ Aix de Provensas, somebes de fresca
musiealidad y claro eentimjerto.

« L Cistersa » no aumenta Jos valores del autor de ¢« Deshojando
sitensio, v quién, elovindese de los thofles triunfos, pondirh #n mira—
como en ia trss e Masteriinok-—ruis srriba de las extrellas, sies gue
suola von éstas. — M. B,
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La Hora Encantada. — ( Sonetos ). — Homacio A, Reea Mornis

Buenos Aires.

Revela este libro a un poeta digno de que la erftica lo a00ja seria.
mente y lo estimile con su aplansoe,

Elogante, fina, aristocratica, tal ves un Poco exferma de literaturs,
su muss huye de los temas vulgares y los lugates comunes, con un
afan de quinta esencia que 8i, por el momento, puede no ser més que
una pasajera alucinacién, podria, en caso de Persatir, conspirar
gravemente contra su porvenir,

Como suponemos que se trata de un libro inicial,—el autor nos es
desconocido,—no hacemos mayor hincapié en el culto idélatra qus
tinde al gran artifice de «Los Crepisculos del Jardins.

En la mayor parte de sus sonetos, apenas velads por un tenue
tinte personal, vemos aparecer la sombra formidable y sugestiona-
dora de este excopoiénal maestro al cual signe casi caledndolo, en
Ia forma y en el fondo.

Le falta, pues, personalidad, iniciativa propis, va eomo llevado de
la mano, como débil todaviapara orientarse por ef 80lo; pero es justo
confesar que ha hecho una obra meritoria ¥ honesta y que exteriori-
za cualidades suficientes como Para que se pueda tener la impresién
de que una vez desligado de tutelas ¥y animado & marchar por cuents
propia,Bega Molina ocupars un puesto descollante en la liriea de su
pajs. — J. M. D.

~

A ggm. —Lvo Amaxpa CorrEa, — Edit, Renacimiento, Monte
video.

No sin esa onriosidad que nos despierta lo absolutamente inédito
—aquf lo es hasta el autor, Para nosotros,—entreabrimos este librg
que transparenta un espfritu original y atormentado. Ya predispo.
1e & ofr 1a duloe o amargs confidencis el titulo Que trasunta exospti-
cismos y aislamisntos y si bien nos abre més clara y de par en par
el alma del autor eate divagar heterogéneo y extravaganta nos aleja
de la apreciacién ponderads del realizador de una obra concrets,

Los hbrog Personales,—confidenciag, memorias, idearios,—en-
seflan la peicologia del autor con uns nitides meridians y sunque &
veces gimuls Ia fAbula un alejamisnto de Ia exposicién personal, eo-
mo en Urosimbo y sus temas, no Puede el autor eludir su arengs,
81 grito, su modo inocultable, como que es Ia médula de sn Isbor,

Guﬂnlﬁmmcom,mmbnoh,mmmw
nativa y oreadora, que es a veces volieo- de vértigo, temblor de hwe
racdn, torrente ¥ caudaloso. Centaliea su pross on imée
gem,enghmpﬂﬁouydocnenteqenmhmdohlﬁrm
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pero es & menudo alterado el vuelo, desviada la linea, quebrado o
debilitado el vivo impulso.

Es bello y vigoroso el 4 Canto al Aeroplano »; cobra plasticidad y

color 1a divagacion delirante de Urosimbo; tiene rasgos felices ¢ Po-
licarpo» y el esbozo psicolégico de « La Solteronas, y 8i en verdad
apunta en unoy otro lado: ¢ De Inviernos, ¢ De Setiembre s etec, el
acierto del poeta en la metéfora justa y bells, en la concepeién del
agunto, se resiente de inseguridad el todo, se nota dureza, exceso de
frases qub no terminan de dar la sensacién panorémica,—=ai se puede
deoir asi,—del cuadro.

Menciona Aranda en «El dolor de orear » la necesidad imprescin.

dible del pulimento, de 1a obra sutil y paciente del orfebre: ¢el pulir
¥ cincelar viene en segundo término y obligatoramiente—como
un imperativo categérico de la belleza—después de la oreacién pu-
Ta, casi diré, después que la materia prima ardiente, amasada, guar-
da atin el calor y la vibracién del esfuersos... Y ésto gue dsbe tor-
nar limpido, alade y armonioso el estilo, tal vex lo ha sido contrapro-
ducente, déndole una opulencis chillona & su prosa.

Se percibe la brega tras la perfecoidn, la bésqueda del vooablo,

1a prodigalidad chocante de los adjetivos, como ai el sutor no scer-
tando con el més justo y expresivo quisiera hacer gala de su léxico
y amontonase palabras que detonan y redundan. :

Aranda Corres hincha la frase, 1a decora, la hace Shiaporrotear

con arabescos excesivos, Declama. A veces sus perfodos toman aspec.

tos y misica de verse. Se marcan diferenciados los espacios ritmicos,

para luego alterarse en desigual medida. ..

Sabemos que son temperamentales lss inclinaciones, Defendemos

Ia nuestra con-un sfmbolo, a los que parece dado el autor que ¢o-

mentamos: R

Frente al {cono hierético,—pesado de joyas, de amuletos y de ofren.
das,—aunque éstas y aquellas tengan el prestigio del oro preciado y
de las pledras deslumbrantes, esté apagado nuestro invensasio...
8in embargo, tiene algo de plegaria su leve humo azul cuando triun-
fa la linea fresca y ondulante de la bajilarina desnuds, duefia de Ia
sencilla gracis de 1s bellexa natural, que teje en sus movimientos rit-
lgioo- el inimitable poema de Is armonfs purs. — M. B,

Nosses Flibes. — Por FLORENCIO Bawcmms. Traduoccho hor Aris-
cr10 Crswn, — Porto Alegre, Brasil,
# Nuestros Hijos s la fuerts y bells comedia dramAtics de Florencio
B4nclios, ba sido acertadamente vertids al idioma portugués por va
ilusive amigo de nusstras lstras, ol Kterato braaflefio Almachio Cirne,

.l
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No pierde en la traduceién Ia obra teatzal de nuestre gran boke-
mio, a quien—para gloria de su labor—sge recuerda con tanto carifio
como admiracién allende nuestras fronteras. Los viejos conocidos,

' Mecha y el Sefior Diag, adquieren en la dtiotil ¥ suave lengna lusitana
un encanto més sentimental y no sé s1 nuestra incurable pagién por
el ideal ha hecho acrecentarse la fignra noble ¥ sofiadora del buen
luchador silencioso que quiere, solo, dar frente & la sociedad terrible
¥ despiadada que sefiala & su hija y & €1 como réprobos.

Es de agradecer y de aplaudir esta obra de Cirne, que, aparte de
divulgar en su tierra uno de nuestros més fuertes creadores, nog
vincula espiritualmente con nuestros hermanos del Norte, que, &
pesar de su tan ries Lteratura, nos son casi absolutamente desoo-
nocidos, — M. B.
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